
1 . Գ Ի Տ Ա - Բ Ա Ն Ա Մ Ի Ր Ա Կ Ա Ն Հ Ր Ա Տ Ա Ր Ա Կ Ո Ի Թ Յ Ո Ի Ն Ն ե Ր 

ԵՂԻԱ Ս- ՀԱՍՈՒՆԻ, Հ ա յ մ շ ա կ ո ւ յ թ ի 

պ ա տ մ ո ւ թ յ ո ւ ն ը , Բեյրութք 1954 թ. 

Եղիա Ս. Ք ա սուն ու աշխատությունն ընդգըր-

կում Է Նոր քարե դարի ժամանակներից մինչև 

մ. թ. V ղ.. երկարաձգվող հայ կուլտուրայի 

պատ մ ությունը։ 

a և ղին ակր աշխատության ա ռաշին մասում 

(«Հայ Մշակույթին աղբյուրներով ) հետազո-

տում Է ն ախ ա սեպագրական շրշանի Հայաստանի 

կուլտուրայի, սեպագրական շրշան ի նախահայ-

կական քաղաքակրթությունների և հայ ժողո-

վյըրգի կազմ ավորման հետ կապված մի շաՐՔ 

հարցեր։ 

Աշխատության երկրորգ մասում («Հայ Մշա-

կույթը նախաքրիստոնեական շրջանին») ու-

սումնասիրված են մի շարք հարցեր, որոնք 

սերտ կապ ունեն հայ ժողովրդի կուլտուրայի 

նախ ար այլերի, Արտաշիսյան հարստության 

ժամանակ Հայաստանում տիրող վարչաձևի, 

կռապաշտական կազմակերպության, մտավորա-

կան գոյավիճակի, ինչպես նաև հեթանոս Ար-

շակունիների օրով քաղաքական ֊հասարակական 

ուժերի և կուլտուրական առաջընթացի հետ։ 

Տասը գլուխներից բաղկացած այս մասն 

ընդգրկում Է մեր թվական՛ությունից առաշ VI 

դարից մինչև մ. թ. I l l գարի վախճանը տևող 

ինը հարյուր տարվա ժամ ան ա կա շրշան ը։ Իսկ 

երրորդ մասում հեղինակը քննում Է V գ. հայ 

գպրոլթյան հետ կապված մի Հարք կարևոր 

հարցեր» 

Եղ իա Ս. Քասունոլ աշխատության վերջում 

զետեղված կ 1911 և 1927 թթ. Արմավիրում 

հայտնաբերված հունարեն երկու արձանագրու-

թյունների թարգմանված տեքստը, որր վերց-

ված կ Սովետական Հայաստանի Գիտություն-

ների ակադեմիայի «Տեղեկագրի» 1942 թ. աոա-

շին և երկրորդ համարներից։ 

ՀՐԱՆԴ Ք. ԱՐՄԵՆ, Պ ա պ Ա ո շ ա -

կ ո ւ ն ի , Ո ւ ս ո ւ մ ն ա ս ի ր ո ւ թ յ ո ւ ն , Երուսա• 

դեմ, 1958 թ. 

Աշխատությունր բաղկացած կ երկու մասից, 

որոնք խորագրված են «Ար շակ P» և «Պասր;։ 

Ա ռաշին մասում հեղինակր ընդարձակ կերպով 

պատմում կ մինչև Պապի գահակալությունը 

Հայաստանում տիրող ազգային, կրոնական և 

քաղաքական էէիճակի, ինչպես նաև Հայաստա-

նի նկատմամբ Պարսկաստանի և Հռոմի տիրա-

կալական ձգտումների մասին։ Երկրորդ մ ասր 

Պապի յոթնամյա թագավորության պատմու-

թյունն կ, որտեղ հեղինակր ներկայացնում կ 

նախարարական տների հե տզհե տե շեշտվող 

կենտրոնախույս ձգտու մներր, ՛որոնք գլխավո-

րապես արտահայտվում են մի կողմիը ազգ ա -

միշյան կռիվներով, մյուս կողմից կլՀ Արշակու-

նիների ր աբավոր հարստության գեմ ապստամ-

բության ։ի.որձերով։ «Հակառակ իր երիտասարդ 

տարիքին, Պապ/7՝ Ար շակ ունին եր ու երբեմնի 

միահեծ ան հեղինակությունը վերահաստատված 

տեսնելու սևեռուն մտքով փորձեց և շան աղ 

հաստատակամ համառությամբ շարունակելու 

այս պայքարր... և վերշիվերշո տաքացող կէվի 

հրահրած մոլեռանդությունը պիտի մղեր իր 

հա կ ա ռ ա կորդն երր, հայ և օտար, գավելոլ երի-

տասարդ Արքայի կյանքին դեմ»,— գրում կ 

հեղինակր։ 

Հրանգ Ք. Արմենն իր գրքի ներածականում 

քննադատական վերլուծության է ենթարկում 

Փավստոսի հաղորդած տեղեկությունները Պապի 

մասին, և գտնում է, որ դրանք անաչառ չեն։ 

Հավելվածն ընդգրկում կ տեղեկ՛ություններ 

հեղինակի օգտագործած հայ և օտար աղբյուր-

ների, չորրորդ դարի հայ թագավորների ու կա-

թողիկոսների, ինչպես նաև ժամանակագրական 

մի քանի հարցերի մասին։ 

ԱՐՇԱԿ ԱԼՊՈՅԱՃՅԱՆ, Պ ա տ մ ո ւ թ յ ո ւ ն 

հաւ գ ա ղ թ ա կ ա ն ո ւ թ յ ա ն , Բ հատոր, Կա֊ 

հիրե, 1955 

Ար շակ Ալպոյաճյանի այս աշխատության եր-

կու հատորները հայ ժողովրդի գաղթերի պատ-

մությունը հնագույն դարերից ( մ . թ. ա. VI 

դար) հասցնում են մինչև XV դարը։ Աոաջին 

հատորը, որ լույս կ տեսել 1941 թ., ընդգրկում 

կ հայ ժողովրդի գաղթականության պատմ՛ու-

թյունը մ. թ. ա. VI դարից մինչև XI դարբ, 

երկրորդ հատորը՝ 1040—1468 թ թ հ ա յ ժո-

ղովրդի կյանքի չորս դար րնդգրկող այն ժա-
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մ ան սւկ ա շրշան ը, երբ Կենտրոնական Ասիայից 

դեպի արևմուտք արշավող ցեղերի Հարված-

ների տակ հայ՛ությունը ճնշող մեծամասնու-

թյամբ ցրվում կ աշխարհի չորս ծագերում՝ 

փնտրելով հանդիստ ու ապահովություն։ 

Աշխատության առաշին մասում պատմվում Է 

Կենտրոնական Ասիայից արշավող ժողովուրդ-

ներէ Հայաստանում հաստատած տիրապետու-

թյան մասին, մասնավորապես սելշուկների 

{1064 — 1220), մոնղոլների (1220—1382) և 

թաթարների տիրապետության մասին, որոնք 

•հայ ժողովրդի համար ստեղծեցին կյանքի 

•անհանդուրժելի պայմաններ և պատճառ դար-

՛ձան հայերի գաղթին։ Երկրորդ մասում հե-

ղինակը ներկայացնում Է «Հայերի գաղթած 

վայրերը» աշխարհի չորս կողմերում: «Համա-

ձայն իմ ծրագրիս,— գրում կ Ա. Ալպոյաճ-

յանր,— հայ գաղթականներուն իրենց նոր բնա-

կավայրերուն մեշ ունեցած կյանքին ամբողջա-

կան պատմությ՛ունը վերապահված Է յուրաքանչ-

յուր գաղութի մասնավոր և ընդարձակ պատմու-

թյան։ Հոս ( ր հատոր) ուզած եմ համառոտա-

բար ներկայացնել անոնց զարգացման և բար-

գավաճման հիմնական գծերը միայն, որպեսզի 

ընթերցողր գոնե ընդհանուր գաղափար մը 

ունենա։ Այս մեթոդով հայ գաղթականության 

պատմությունը իր հիմնական գծերուն մեշ տըր-

ված պիտի ըլլա, և առանձին-առանձին վայրե-

բու հայ գաղթականության պատմության պատ-

րաստության աշխատանքը պիտի դյուրանա»։ 

«Պ ատմություն հայ գաղթականության» եր-

ր՛որդ և վերշին հատորը, որ պիտի ընդգրկի հայ 

ժողովրդի գաղթերի պատմությունը XV դարից 

մինչև մեր ժամանակները, ինչպես նշում Է հե-

ղինակը ԳՐՔԻ առաշաբ անում, պատրաստ կ 

տպագրության։ 

2 . Հ Ո Ւ Շ Ա Գ Ր Ա Կ Ա Ն ԵՎ ԳԵՂԱՐՎԵՍՏԱԿԱՆ Հ Ր Ա Տ Ա Ր Ա Կ Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ն Ե Ր 

ԿԱՐԱՊԵՏ ԳԱԼՖԱՅԱն, Գիրք Ե լ ի ց Հ ա -

յ ո ց , Հ ո ւ շ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն , Բեյրութ, 1955 թ. 

«Գիրք Ելից Հայոցը» Ապրիլյան Եղեռնի ող-

բերգության արյունոտ ֆոնի վրա գրված մի 

տեսակ ինքնակենսագրություն կ, որ հեղինակը 

ճոխացրել Է տեսած և լսած դեպքերի, ինչպես 

նաև բազմաթիվ վկաների տարագրության հու-

շերի մասնակի ներառումով% 

Այս գիրքը, շուրշ 650 Էշ ծավալով, պատկե-

րում կ հայերի բռնագաղթր մինչև Հալեպ, հա% 

յության բնաշնշումը սովի, համաճարակների և 

սրածության միշոց՚ով Հա լեպի, Համայի, Գա-

մասկոսի, Հավրանի, Մա՝անի, ինպես նաև Ռագ-

•գայի, Գերզորի անապատներում։ 

Կ. Պ՛ ալֆա յան ի գիրքը պատմում Է ոչ միայն 

Հայոց «բռնագաղթին, աքսորի կ ա ր ա վանն ե — 

բուն, բնաշնշումին, և զազրելի, քստմնելի սև 

օրերու ու մնաց՛որդի», այլև Արևմտյան Հայաս-

տանի մի շարք հայաբնակ վայրե րի՝ Չ ոմագլու, 

Ինճեսու, Ֆենեսե, Էվերեկ, Տերեվեն ք, Թ՛ո մ ար֊ 

զա, Կեսարիա, Կարին, Սեբաստիա, ՏԼաոա 

բարքերի ու ավանդությունների, ընտանեկան 

հիսս*ուկացի և կուլտուրական կյանքի մասին։ 

ՆԱՐԳԻՍ Խ. ՏԵՈՎԼԵԹՑԱՆ, Հ ո ւ շ ե ր 

Օսային Գ ա ր ս ւ հ ի ս ա ր ե ն , Փարիզ, 1954 թ. 

Հուշագրական այս աշխատ՛ությունը պարու-

նակում է մեծ մասամբ ականատեսի վկայու-

թյուններ Շ ա պին Գա րահիսա րի մ ոտավոր անց-

յալի պատմության, հասարակական և կուլտու-

րական դեմքերի մասին, ինչպես նաև տեղա-

կան բնույթ ունեցող մ ան րա վեպեր, երգեր, 

պարերգներ և մի բառացանկ՝ Շապին Գարա-

հիսարի բարբառում գ՛ործածական յուրահատուկ 

բառերի։ Հատորի առաշին մասը հատկացված 

կ Շապին Գարահիսարի հնագույն դարերի հա -

մառոտ պատմությանը և տեղագրությանը։ Ապա 

որոշ մանրամասնություններով ներկայացվում 

են Շապին Գար ահիս արի ու շրշակա գյ՛ուղերի 

հետ կապված պատմական նշանակություն ու-

նեցող դեպքերը, XIX դարի վերշին քառորդից 

մինչև առաշին համաշխարհային պատերազմը։ 

«Տեղական տիպարներ» և «Գարահիսարի հար֊ 

սանիքր» գլուխներում հեղինակը փորձել է տալ 

գարահիսարցիների բնութագիրը, հոգեբանու-

թյունը, տ՛ոհմիկ բարքերն ու սովորությունները։ 

Գարահիսարի աշուղները ներկայացված են 

իրենց գործերից քաղված նմուշներով։ Իսկ 

«Գարահիսարի բժիշկները» խորագրի տակ հե-

ղինակը պատմում է XIX դարից սկսած Գարա-

հիսարի նշանավոր բժիշկների և գավառական 

կարևոր գեղերի մասինէ 

Հուշերի երկրորդ մասն սկսվում կ Արևմտյան 

Հայաստանի դիմադրական շարժման մասին 

թեթև ակնարկով, որից հետո հուշագրողը պատ-

մում կ Գարահիսարի՝ 1895 թ, համիդյան շար-

դերի,ւ ինքնապաշտպանության կռիվների և հե-

րոսական առանձին դեպքերի մասին։ Ապա հե-

ղին ակը Շապին Գարահիսարի պատմությունը 

հասցնում Է մինչև առաշին համաշխարհային 
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պատերազմը։ Հաջորդ հինգ գլուխներում Ս. Խ. 

Տեովլեթյանը պատմում է Շապին Գարահիսարի 

հերոսամարտի մասինճ հաճախ դիմելով կռիվ֊ 

հերին մասնակից ռադ միկների վկայությանը։ 

Աշխատության երրորդ մ ասր հեղինակի՝ Ղրէ~ 

• մում, Պոլսում և այլուր անցկացրած թափառա-

կան կյանքի նկարագրությունն է տրված օրա-

՜գրի ձևով։ 

Վերջում հեղինակը կենսագրական հակիրճ 

։ոեղեկությ>ուններ է տալիս Գարահիսարում պաշ-

տոն ավա րած գործիչների մասին, իսկ հավել-

վածում բերում է գավառի երգերի մի փունջ, 

՛որոնք ձայնագրված են կոմպոզիտոր Ա. Գ, Մե-

•սումենւյի կողմից։ 

ԴՈԿՏ. Հ. ԹԵՔԵՅԱՆ, ՍԼոձեււն բ ա ւ լ ս ւ -

ո ս ս ս ա ս ւ ն ե ր ե ն ե հ ա յ ե ր ե ն , Բեյրութ, 

1955 թ. 

Այս բառարանը պարունակում է 2Ո>-Րջ երե-

սուն հազար բառ ու ասացվածք և ինչպես կազ-

մողն կ նշում, կոչված է ծառայելու Հարավային 

Ամերիկայի Բոլենոս-Այրես, Մոնտեվիդեո, Սան֊ 

Պաուլո քաղաքներում բնակվող հայ նոր սե-

րընդին։ 

Բառարանին կցված է իսպաներեն լեզվի քե-

րականության մի համառոտ դասընթաց, ինչ-

պես նաև իսպաներենի նախադաս և ետադաս 

՛մասնիկների ցանկ։ 

ԻՄԻ ՊԵԿՅԱՆ, Թե ի ն չ պ ե ս Հ ր վ ա ն դ ա ն ի 

ա ղ ջ ի կ ը Բ ե ր դ ա ք ա ղ ա ք Րւարս տ ա ր ի ն , 

Պատմվածքների ժողուէա ծու, Ֆիլադել-

ֆիա, 1958 թ. 

Հուշագրական ձևով դրված այս . հատորում 

Հեղինակը պատկերում է Ամասիայում ապրած 

հայ ժողովրդի մոտավորապես կես գարի անց-

յալը, նկարագրելով բարքերը, սովորություն-

ներըամուսնության հետ կապված անգիր 

օրենքները, հարսի պարտականություններն 

ամուսնու .ու նրա ազգականների նկատմամբ, 

մկրտություններր, քառասունքը, հոգեհանգիս-

տր, ինչպես նաև Ամասիայի հայ դպրոցները, 

արհեստանոցները, արվեստագետներին, հոգևո-

րականներին, մտավորականներին ու առևտրա-

կաններին։ 

Հեղինակն իր գրքի նյութերը հավաքել է վե-

րապրող ամասիացիներից, և Vգլխավորապես 

Հրվանդանից Բերդաքաղաք հարս գնացած աղջ-

կանից», որի կյանքի պատմությունն այս հա-

տորի հիմքն է կազմում։ 

ԶԱՐՈԻՀԻ ՊԱՀՐԻ, Տ ա յ յ ա ն Գ և ո ր ք պ ե յ 

կ ա մ Պ ա տ ր ի ա ր ք ա ր ա ն ի փ ո ղ ո ց ի բ ն ա -

կ ի չ ն ե ր ը , Վեպ, Փարիզ, 1958 թ. 

((Տայյան Գևորք պեյ» վեպը կարուհի 

Պ ահ րի ի վերջին գիրքն է, որ հանդիսանում է 

«Վոսփո րի ափերուն վրա» ընդհանուր խորա-

գիրը ԿրոՂ եռհատոր շարքի երկրորդ հատ՛որը է 

Նույն շարքի աոաջին հատ՛որը՝ աՏագրը», լույս 

Է տեսել տարիներ առաջ, իսկ երրորդ՝ «Խա-

վարի մեջ» հատորը մնում Է անտիպ։ Այս շար-

քը > ինչպես նշված Է վեպի ա ռաջա բանում, 

կազմում Է մի տեսակ €համագրական ակնարկ 

1875 թ, մինչև 1925 թ. պոլս ահ այ կյանքի, 

բարքերի, ապրելակերպի, մտայնության, հոգե-

բանության» և այլն։ 

Զարուհի Պահ րի ի այս վեպի հեր ոսներր բո-

լորն Էլ պոլսեցի լինելով, օգտագործում են 

պոլսահայ բարբառի յուրահատուկ բառերը, 

ոճային նրբությունները, որոնք կարող են իբրև 

ատաղձ ծառայել պոլսահայ բարբառը հետւս-

զ՚ոտողների համար։ 

Մ. ԱՎԵՏՅԱՆ, Հ ա յ ա զ ա տ ա գ ր ա կ ա ն 

ա օ դ ա յ ի ն հ ի ս ն ա մ յ ա ( 1 8 7 0 — 1 9 2 0 թ թ . ) 

հուշամատյան, Փարիզ, 1954 թ. 

Մ. Ավետյանի գիրքն ընդգրկում Է Բեռլինի 

կոնգրեսի նախօրյակից մինչև Լոգանի կոնֆե-

րանս ր երկարաձգվող ժամանակաշրջանում 

Արևմտյան Հայաստանի ազգային ֊աղա տա դրա-

կան շարժման գլխավոր մոմենտների պատմու-

թյունը։ Նա պատմում Է Զեյթունի, Ս ա սունի, 

Պոլսի, Վանի ցույցերի և դրանք ղեկավարող 

կազմակերպությ՛ունների ու դեմքերի մ ասին։ 

Հատուկ գլուխներ են հատկացված Արևմտյան 

Հայաստանի հայ ազգաբնակության տեղահա-

նության օրերին Ագ-Տաղում, Շապին Գարահի-

սարում, Վանում, Ուրֆայում, Սվեդիայում և 

այլուր տեղի ունեցած հերոսամարտերին, գըր-

քում խոսվում Է Կարս ի անկման, մայիսյան 

համաժողովրդական շարժումների, փետրվար-

յան դաշնակցական ավանտյուր այի և Հայաստա-

նում սովետական կարգերի հաստատման մասին* 

Մ. Ավետյանի գիրքը պատկերազարդ Էէ 

Գրքում կան Հայաստանի գունավոր մի քար-

տեզ և ավելի քան հարյուր հասարակական, 

զինվորական ու պետական գործիչների նկար-

ներ։ 

ԶԱՐՈԻՀԻ ԳԱԼԵՄՔՅԱՐՅԱՆ, Կ յ ա ն -

քիս հ ա մ բ ե ն , Անթիլիաս, Լիբանան, 

1952 թ. 

Զ• Գալեմքյարյանի գիրքը բաղկացած Է յոթ 

մասից։ Առաջին մասում «Ապրած Էջերէս» 
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ընդհանուր խորագրի տակ հեղինակը պատմում 

է իր մանկության տարիների հետ կապված 

անձնական և հասարակական հիշողությ՛ուններ։ 

Երկրորդ մասր, որ կոչվում է «Պ ատմվածքներ 

իրսքկան կյանքե» րնդդրկում է հեղինակի գրա-

կան-դեղարվեստական էյերի մի մասը միայն, 

թվով քսան պատմվածք։ Գրքի երրորդ մասում 

ներկայացված են Ավետիք Իսահակյանի, Ար՛ 

շակ Զոպան յանի, դերասան Հովհ, Սևում յանի, 

Հովսեփ Փուշմանի, Փանոս Թերլեմեզյանի և 

ուրիշների դիմ աստվերներր։ Չ՛որրորդ մասի 

նյութերր քաղված են Արևմտյան Հայաստանի 

տեղահանված հայության մնացորդների՝ որ-

բերի և այրիների կյանքից։ Հինգերորդ 

մասր, որ կրում է «Ընտանիք և մայր» ընդ՝ 

հանուր խորագիրր, բարձրացնում է հայ կա-

նանց վերաբերյալ հարցեր։ Վեցերորդ՝ « Հ ՚ ս յ 

լեզուն)) մասում հեղինակը քննարկում է հա-

յոց լեզվի և կուլտ՛ուրայի հետ կապված մի շարք 

խնդիրներ։ Յոթերորդ «Հայրենիքիս վերելքին» 

մասը նվիրված է Սովետական Հայաստանին։ 

3 . ԱՐՎԵՍՏԻ Եվ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԼՐԱՏՈԻ 

Հայկական ՍՍՕ* ազգային օրը Րրյռւ-
սեւի համաշխարհային ցուցահանդեսում 

1958 թ. հոկտեմբերի 3-ին Բրյուսելի համաշ-

խարհային ցուցահանդեսի Սովետական Միու-

թյան տաղավարում հատուկ հանդիսավո րու-

թյամր նշվեց Հայկական ՍՍՌ ազգային օրը։ Այդ 

առթիվ Բեյրբլթի «Զարթոնք» թերթի Եվրոպայի 

թղթակիցր գրում է. ((Տասնյակ հազարավոր 

այցելուներ այդ օրր դիտեցին Հայաստանի 

արդյունաբերության և գյուղատնտեսության ար-

տադրանքի նմուշներ, հայկական արվե ստի գոր-

ծեր։ Շենքի ճակատին կծածաներ Հայկական 

ՍՍՌ ազգային դրոշակը։ Օուցագրվեցավ «Գա-

րեր ու տարիներ» հայկական դոկումենտալ կի-

նոնկարը։ Ամենուրեք կհնչեր հայկական ազգա-

յին ե րաժշտություն ր ։ Հեռուստատեսությամբ 

հանդես եկան Հայկական ՍՍՌ Գերագույն Սո-

վետի նախագահության նախագահ Շ. Առուշան-

յանր, Հայկական ՍՍՌ Գիտությունների ակա-

դեմիայի պրեզիդենտ, ակադեմիկոս Վ. Համբար-

ձում յանր, անվանի խաղողագործ Գ. Ասլան-

յանր, դարբին Ա. Մուրատ յանր»։ Տոնակատա-

բութ յանր ներկա կին Բելգիայում, Անգլիայում, 

Ֆրանսիայում և Ւտալիայում ապրող հայերի մի 

մեծ խումբ։ 

Հայկական կինոնկարների ցուցադրում 

«Իսի-Լե-Մուլինոյի (Ֆրանսիա) հայ դա-

դութր,— գրում ( «Լույս Փարիզիո թերթը, — փու-

թացած էր ներկա գտնվելու հայկական ֆիլմե-

րու երեկույթին, ուր ցուցադրվեցան «Գարեր և 

տարիներ», «Լեռնային լճի գաղտնիքը» ժապա-

վենն ե րր է Երևանի Հայկինոստուդիայի մեջ պատ-

րաստված այս ժապավենները անպատում գո-

հունակություն պատճառեցին ներկաներուն, 

որոնցմե ոմանք առաջին առիթով պատեհու•» 

թյունր կունենային տեսնել հայկական ֆիլմեր»* 

փ V * 

ԲուԼնոս֊Ա յրեսի «Սինա Ռ ի վերա Րնտարգե» 

րնդարձակ կինոսրահում ցուցադրվե ցին Հայ — 

ֆիլմ ստուդիայի արտադրած «Պատվի համարի և 

«Սիրտր երգում Է» կինոնկարներր։ Արգենտինա-

Հայ մամուլի վկայությամբ հանդիսականներր 

խանդավառ հետաքրքրություն ցուցաբերեցին 

դեպի հայրենական կինոյի այդ երկու արտա-

դրությ՚ուններր։ կինոդիտում ր կազմակերպել Էր 

Արդենտինահայ մշակութային մ իությունը։ 

Ֆրանսահայ երիտասարդների 

միությունում 

Ֆրանսահայ երիտասարդների մ իության 

(ԺԱՖ) 10-րդ ընդհանուր պատգամավորական 

ձողովը տեղի Է ունեցել Էիոնում, 70-ից ավել 

պատգամավորների և հրավիրվածների ներկա-

յությամբ, «խիստ լուրջ և խանդավառ մթնոլոր-

տի մեջ», ինչպես տեղեկացն՛ում է «Լույս Փա -

րիզի» թերթը։ Օրակարգի գլխավոր խնդիրներն 

կին. ա) խաղաղությունր, բ) հայ և ֆրանսիա-

կան կուլտուրաների տարածումը, գ 1 ֆրանսիա-

ցիների և հայերի դարավոր բարեկամության 

ամրապնդումր և այլն։ «Երեք օր երիտասարդ 

պատգամավորները,— շեշտում է «Լույս Փարի-

զի» թերթի թղթակիցը,— լրջ՛որեն մոտեցան օրա-

կարգի հարցերուն։ ԺԱՖ-ը անվերապահորեն 

ձեռք-ձեռքի տված մ ա յր-հա յրենիքի երիտա-

սարդության հետ, ալ ավելի ՛ուժեղ և հաստա-

տակամ՝ կմնա իր դիր քերուն վրա, աչքերը 

ուղղած Արարատի փեշերուն ծաղկող Մ այր-

Հայրենիքին»։ 

Աշխատություն հայ կերպարվեստի 
մասին 

Արտասահմանի հայ մամուլից տեղեկանում 

ենք, որ եգիպտահայ նկարիչ 0« Ավետիս յանր 
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ֆրանսերեն լեզվով պատրաստել է «Հայ նկտ-

րիչներ և քանդակագործներ» խորագրով մի 

աշխատություն։ Աշխատությունր բաղկացած Լ 

երկու մասից և ներկայացնում է հայ նկարչա-

կան և քանդակագ՛ործական արվեստր սկզբից 

մինչե մեր օրերր։ Առաշին մասր 144 էշ ծավա-

լով ն։էիրված է հայ հնադարյան արվեստին, 

երկրորդ մասր, որն րնդգրկում է XIX գաբից 

մինչև մեր օրերր րնկած ժամ ան ա կա շրշան ր՝ 

352 էշերի վրա պատմում է ավելի քան 160 

հայ արվեստագետների ստեղծագործություննե-

րի մասին։ 

Նկ արյունի Վավա Սարգիսի 

ցուցահանդեսը 

Փարիզահայ նկարչուհի Վավա Ս արգիս ի պաս-

տառների ցուցահանգեսր տեղի է ունեցել Հ՛՛Ա 

Բարեգործական Ընկերություն միության Սկվար 

Ալպոնիի մատենադարանի սրահում. «Եր-

կու տասն յակ յուղաներկ պատկերները,— գրում 

է «Լույս Փարիզի» թերթր,— ՛Ս3 ր շ ին գործերը 

արվեստագիտուհիին՝ զարդարած էին Մա տեն ա 

ղ արանի որմներր լույսի, գույնեբու, երանգ-

ներու ակնապար շողյուններով» ։ Ըստ այդ թեր-

թի թղթակցի հաշողությ՚ուն են ունեցել հատկա« 

պես նկարշուհու «Արարատ լեռը», «Տաթևի հին-

վանքը», «Հայ պարուհիներ» և «Հայրենաբաղ-

ձություն» նկարներր։ 

Րուլղարիայի հայ երգի ե. պարի 
սւնսասըյը 

՛Լ աո նաւի «Երևան» երգի և պարի անսամբլր 

համերգս։յին մեծ ծրագրով հանդես է եկել Կո-

լարովգրադում։ Ծրագրում եղել են հայկական-

ժողովրդական երգեր և սովետահայ կոմպոզի-

տորների ստեղծագործությ՛ուններ։ Համերգները 

ղեկավարել են գիրիժյորներ Մեչքովր և Ա. Բեր-

բեր յան ը։ Մենակատարներից աչքի է ընկել 

Բ. Կարապետյանր, որբ հատկապես լավ է կա՛՛-

տարել «Հայաստան» և Ա. Այվազյանի «Կա-, 

րինե» երգերը։ 


